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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১২৭৯ [আজািতক নাারঃ ১২৮০]

পব-১৩: সাহূ (ভুল) ( (كتَاب السهوِ
পিরেদঃ ৪৩: তাশাদ িকপ? (তাশােদর বণনা)

باب كيف التشهد

আরবী

اخْبرنَا قُتَيبةُ، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا الْفُضيل وهو ابن عياضٍ، ‏‏‏‏‏‏عن اعمشِ، ‏‏‏‏‏‏عن شَقيق، ‏‏‏‏‏‏عن عبدِ

اله، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏ قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ انَّ اله عز وجل هو السَم،‏‏‏‏ فَاذَا قَعدَ

هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع مَ‏‏‏‏ الس،اتِبالطَّيو اتلَوالصو هل اتي‏‏‏‏ التَّح:قُلفَلْي مدُكحا

وبركاتُه،‏‏‏‏ السَم علَينَا وعلَ عبادِ اله الصالحين،‏‏‏‏ اشْهدُ انْ  الَه ا اله واشْهدُ انَّ

. ا شَاءم مَْال نكَ مدَ ذَلعب رتَخَييل ‏‏‏‏‏‏ثُم ،ولُهسرو دُهبدًا عمحم

تخریج دارالدعوہ: انظر حدیث رقم: ۱۱۷۱ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1280 ‐ صحيح

বাংলা

১২৭৯. কুতায়বাহ (রহ.) ..... ’আবদুাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ (সা.) বেলেছন: আাহ

তাআলাই য়ং সালাম। অতএব, তামােদর কউ যখন (সালাত আদায়কােল) বেস তখন স যন বেল-

“আািহয়াতু িলা-িহ ওয়াস সালাওয়া-তু ওয়া তুইিয়বা-তু, আসসালা-মু আলায়কা আইয়ুহা নািবয়ু, ওয়া

রহমাতু-িহ ওয়া বারাকাতু। আসসালা-মু আলায়না- ওয়া আলা- ’ইবা-িদা-িহস সিলহীন, আশহাদু আা- ইলা-

হা ইা ওয়া আশহাদু আা মুহাাদান আবদু ওয়া রসূলুহ” (সকল কার মৗিখক, দিহক ও আিথক

ইবাদত আাহর জন। হ নবী! আপনার ওপর আাহর সালাম, রহমত ও বরকত বিষত হাক। আমােদর এবং

আাহর নক বাােদর ওপর সালাম বিষত হাক। আিম সায িদি য, আাহ বতীত কৃত কান মা’বুদ

নই এবং আিম আেরা সায িদি য, িনয় মুহাাদ (সা.) তাঁর বাা ও রসূল।) -এরপর দু’আ হেত যা ইা

হয় পড়েব।
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English
43. What Is Said For The Tashahhud

It was narrated that Abdullah said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'Allah,
the Mighty and Sublime, is As-Salam the source of peace; the One free from
all faults), so when any one of you sits (during the prayer), let him say: At-
tahiyyatu lillahi wasalawatu wat-tayibaat, as-salamu 'alaika ayah-Nabiyyu
wa rahmatAllahi wa baraktuhu. As-salamu 'alaina a 'ala ibad illahis-salihin,
ashadu an la ilaha ill Allah, wa ashhadu anna Muhammadan 'abduhu wa
rasuluhu. (All compliments, prayers and pure words are due to Allah. Peace
be upon you O Prophet, and the mercy of Allah and His blessings. Peace be
upon us and upon the righteous slaves of Allah. I bear witness that that none
has the right to be worshipped except Allah, and I bear witness that
Muhammad is His slave and messenger.) Then after that, let him choose
whatever words he wants.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ৮৩১, ৮৩৫; মুসিলম ৫০২, ইরওয়াউল গালীল ৩৩৬। [ঃ ১২৭৭]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87673

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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